
 

MKK 
Sebastian Lis  Telefon: 06053 3066400 
Waldensberger Str. 86  E-Mail: info@mkk-shop.de 
63607 Wächtersbach  Internet: www.mkk-shop.de 

 

  

Modell/ model: 

19407; 19428; 19451; 19498; 18576; 18577; 18578; 19395; 19409; 19411; 
19412; 19415; 19419; 19430; 19431; 19432; 19433; 19463; 19464; 19466; 
19467; 21074-001; 21076-001; 21076-002; 21076-003; 19470; 19456; 19471; 
19490; 19495; 19499; 19500; 20711; 19398; 19408; 19429; 19458; 19459; 
19462; 19472; 19491; 21082-001; 21082-002; 21084-002; 19403; 19413; 
19416; 19417; 19465; 19468; 19469; 19476; 19477; 19478; 19480; 19483; 
19496; 19497; 19501; 19503; 19506; 19522; 19546; 19424; 19486; 19502; 
19481; 19505; 19521; 19547; 20381; 21073-001; 21073-002; 21073-003; 
21073-004; 21073-005; 19397; 19457; 19475; 19482; 19472; 19460; 19473; 
19493 

Name und Anschrift des Herstellers: 
Name and address of the manufacturer: 

VONLIS GmbH, Fabrikstraße 12, 63636 Brachttal 

 

Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt. 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 

Gegenstand der Erklärung: HT-Komponenten 

Object oft he declaration: HT components 

 

EN 1852-l+Al:2023-03 Kunststoff-Rohrleitungssysteme für die unterirdische drucklose Kanalisation. - Polypropylen (PP} - 

Czsc 1: Spezifikationen für Rohre, Formstücke und das System. 

EN 1852-l+Al:2023-03 Plastics piping systems for non-pressure underground drainage. - Polypropylene (PP} - Czsc 1: 

Specifications for pipes, fittings and the system. 

Zusätzliche Informationen: Diese Konformitätserklärung gilt für alle in der Erklärung aufgeführten Modelle. 

Additional information: This Declaration of Conformity applies to all models listed in the declaration. 

 

Wesentliche Merkmale des Bauprodukts für die 
beabsichtigte Verwendung oder Anwendung. 
Essential characteristics of the construction product 
for the intended use or application. 

Deklarierte Leistungsmerkmale 

Massendurchsatz (MFR) für das Material 
Mass flow rate (MFR) for the material 

MFR (230/2,16) S 1,5 g/10 min. 

Oxidationsinduktionszeit (OIT) für Material 
Oxidation induction time (OIT) for material 

OIT > 8 min. (w temp. 200 °C) 

Äußeres Erscheinungsbild und Farbe 
External appearance and color 

Die Außen- und Innenflächen der Komponenten 
müssen glatt, sauber, frei von Rost, Kratzern, 
Abschürfungen, Poren und sonstigen 
Oberflächenunregelmäßigkeiten sein; die 
Komponenten müssen durchgehend farbig sein. 
The outer and inner surfaces of the components 
must be smooth, clean, free of rust, scratches, 
abrasions, pores and other surface irregularities; the 
components must be colored throughout. 

Geometrische Merkmale 
Geometric features 

gemäß den Tabellen 1 und 2 
according to tables 1 and 2 

Stoßfestigkeit 
Impact resistance 

Keine Beschädigungen  
No damage 
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Einfluss der Erhitzung 
Influence of heating 

Um die Einspritzstelle(n) herum sollten die Spuren 
von Rissen, Delamination oder Blasenbildung nicht 
mehr als 20 % der Wanddicke betragen. Kein Teil der 
Verbindungslinie sollte bis zu einer Tiefe von mehr 
als 20 % der Wanddicke stumpf sein. 
Around the point(s) of injection, traces of the cracks, 
delamination or blistering should not exceed 20% of 
the wall thickness. No part of the connect line 
should not be obtuse to a depth greater than 20% of 
the wall thickness. 

Widerstandsfähigkeit des Systems gegenüber 
zyklischer Einwirkung erhöhter Temperaturen. 
Resistance of the system to cyclic exposure to 
elevated temperatures. 

Keine Lecks 
No leaks 

Druckentlastung 
Pressure relief 

Keine Leckage während und nach der Prüfung, 
Druckentlastung s -0,27 bar 
No leakage during and after the test, pressure relief 
s -0.27 bar 

 

Die Verwendungsleistung des Produkts, die oben angegeben ist, ist mit allen Daten kompatibel, die in Absatz 

8 der erklärten Verwendungsleistung aufgeführt sind. Diese nationale Leistungserklärung wird in 

Übereinstimmung mit dem Gesetz vom 16. April 2004 über Baustoffe unter der alleinigen Verantwortung des 

Herstellers ausgestellt. 

The use performance of the product, which is specified above , is compatible with all data, which is listed in 

paragraph 8 of the declared use performance. This national declaration of performance is issued in 

accordance with the law of 16 April 2004 on the construction materials, under the sole responsibility of the 

manufacturer. 

Datum / Date:  

15.08.2024 

 

Unterzeichnet für und im Namen des Herstellers: 

Signed for and on behalf of the manufacturer:  

 

 


